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Crumb tray (Integrated)
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Toasting lever
STOP button
Reheat function
Browning control

Defrost function
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Indonesia
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Baki serpihan (Terintegrasi)
Tuas pemanggang

Tombol STOP

Fungsi pemanas ulang
Kontrol kematangan

Fungsi pencair
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Before first use

Put the toaster in a properly ventilated
room and select the highest browning
setting. Let the toaster complete a
few toasting cycles without bread in it.
This burns off any dust and prevents
unpleasant smells.

Indonesia

Sebelum menggunakan alat pertama kali
Letakkan pemanggang dalam

ruangan berventilasi baik dan

pilih setelan kematangan tertinggi.
Biarkan pemanggang menyelesaikan
beberapa siklus pemanggangan tanpa
roti di dalamnya. Hal ini bertujuan
menghilangkan debu dan mencegah bau
tak sedap.
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Bahasa Melayu

Sebelum penggunaan pertama
Letakkan pembakar roti di dalam bilik
berpengudaraan baik dan pilih tetapan
pemerangan yang tertinggi. Biarkan
pembakar selesai beberapa kitaran
pembakaran tanpa roti di dalamnya. Ini
akan membakar hangus sebarang habuk
dan mencegah bau yang kurang enak.
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khé chiu.
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English

Toast, reheat, or defrost bread (fig. 3):

Follow the steps (D, @), ®.

At step (2), select reheat (), defrost
(%), or the desired browning setting.

* Select a low setting (1-2) for lightly
toasted bread.

* Select a high setting (5-7) for darkly
toasted bread.

Note:

* You can stop the toasting process
and pop up the bread at any time by
pressing the stop button (&= ) on
the toaster.

Indonesia

Memanggang, memanaskan ulang, atau
mencairkan roti (gbr. 3):

lkuti langkah (), @), ®).

Pada langkah (@), pilih pemanas ulang
(&), pencair ( # ), atau pengaturan
kematangan yang diinginkan.

* Pilih setelan rendah (1-2) untuk
memanggang roti hingga berwarna
cokelat muda.

¢ Pilih setelan rendah (5-7) untuk
memanggang roti hingga berwarna
cokelat tua.

Catatan:

* Anda dapat menghentikan proses
pemanggangan dan mengeluarkan
roti kapan saja dengan menekan
tombol stop (=1 ) pada
pemanggang.
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Bahasa Melayu

Bakar; panaskan semula, atau nyahfros
roti (rajah 3):

lkut langkah (D), @), ®).

Pada langkah (2), pilih panaskan semula
(), nyahfros (3 ), atau tetapan
pemerangan yang dimahukan.

Pilih seting rendah (1-2) untuk

mendapatkan roti bakar yang dibakar

ringan dan tidak berapa gelap.

* Pilih seting tinggi (5-7) untuk
mendapatkan roti bakar yang lebih
gelap.

Nota:

¢ Anda boleh menghentikan proses
pembakaran dan meloncatkan naik
roti pada bila-bila masa dengan
menekan butang henti (=3 ) pada
pembakar roti.
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Nudéng, him néng, hodc ra déng banh

mi (hinh 3):

Thuc hién theo cac buéc (1), (2), 3.

O buéc (2, chon cai dit ham néng

(), rd dong (3 ), hodc cai dit nuéng

vang mong mudn.

¢ Chon cai dit thap (1-2) cho banh
nudng nhe.

* Chon cai dit cao (5-7) cho banh
nudng vang dam.

Luuy:

* Ban c6 thé dirng qué trinh nwéng
va ddy banh mi lén bat ctr lic nao
bang cach 4n nat dirng ( ) trén
16 nudng.
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English

Cleaning

Warning: Never use scouring pads,

abrasive cleaning agents or aggressive

liquids to clean the appliance.

Indonesia

Membersihkan

Peringatan: Jangan sekali-kali
menggunakan sabut gosok, bahan
pembersih abrasif atau cairan agresif
untuk membersihkan alat.

Bahasa Melayu

Pembersihan

Amaran: Jangan sekali-kali
menggunakan pad penyental, agen
pembersih yang melelas atau cecair
agresif untuk membersihkan perkakas.
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